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Prinos Rukopisii od Mrtvého more I

Stanislav Segert

V tomto ¢lanku jsou uvedeny knihy, jeZ pfesahuji specidlni z4jmy od-
bornikll a obraceji se zvlasté k t€ém, kdo ocetiuji vyznam nalezenych ru-
kopist pro studium naboZenstvi.

Jiz dfive byly v Casopise Religio uveiejnény recenze edic Rukopisi
(8/2, 2000, 216-219) a praci o jejich ptivodu (9/2, 2001, 224-225). Vice re-
cenzi dosud bylo uvefejnéno v Casopise Communio Viatorum. KdyZ se
v 90. letech minulého stoleti feSily problémy piistupu k rukopisnym néle-
zm, zacal v ném vychézet recenzni Clanek ,,Access to the Dead Sea
Scrolls I-VII*, vénovany v prvni fadé edicim (I: 36, 1994, 217-283; II: 38,
1996, 131-173; 1II: 40, 1998, 44-72; IV: 41, 1999, 151-196; V: 44, 2002,
69-125; VI: 44, 2002, 192-219). Pfistup k Svitkiim je jiZ téméf zajistén,
vychazeji posledni svazky oficidlni edice ,,Discoveries in the Judaean
Desert* (Oxford: Clarendon Press). Jakmile budou pfistupné vSechny
svazky, bude pfipravena posledni, VII. ¢4st ¢lanku o zpiistupfiovani textd.

Nadale bude pozornost vénovéana prinosu Rukopistt od Mrtvého mote
pro rizné obory. NejdileZitéjsi je studium niboZenstvi, kterym se zaby-
vaji dvé nové série, jez vydava nakladatelstvi William B. Eerdmans
(Grand Rapids, Michigan — Cambridge, U.K.). V tomto ¢lanku jsou re-
cenzovany dosud publikované svazky edi¢ni fady ,,Studies in the Dead
Sea Scrolls and Related Literature®, kterou vydavaji Peter W. Flint, Martin
C. Abegg a Florentino Garcia Martinez. Druhd série ,,Eerdmans
Commentaries on the Dead Sea Scrolls®, kterou rediguji Martin G. Abegg,
Jr., a Peter W. Flint, ma pfinést v 16 svazcich komentdfe zdvaznych
Svitkl; zatim byl vydén jen 6. svazek, ktery je t€Z recenzovan.

John J. Collins — Robert A. Kugler (eds.), Religion in the Dead Sea
Scrolls, (Studies in the Dead Sea Scrolls and Related Literature),
Grand Rapids — Cambridge: W. B. Eerdmans 2000, x + 167 s.

V tomto svazku je uvefejnéno 8 ¢lankd, vétSinou od autorii z USA; dva
autofti jsou z Kanady, jeden ze Skotska a jeden z Némecka.

John J. Collins, ,,Introduction® (s. 1-8). Uvod analyzuje dosavadni pfi-
stup k nédboZenstvi spolecCenstvi u Mrtvého mofte. Prvni syntézy zaloZené
na nejdfive uvefejnénych textech byly psany z kiestanské perspektivy.
Uplny pfistup k textim na konci 20. stoleti vedl k v&t§i pozornosti rabin-
skému Zidovstvi.
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John J. Collins, ,,Power in Heaven: God, Gods and Angels in the Dead
Sea Scrolls® (s. 9-28). Nebeské moci, Blih, bozi a and€lé jsou ve Svitcich
uvadéni razné. Mesias byl povazovan za boZstvo.

Eileen Schuller, ,Petitionary Prayer and the Religion of Qumran®
(s. 29-45). Prosebné modlitby byly v esejském spolecenstvi velmi zavaz-
né, i kdyZ mnohé byly prevzaty ze spolecného Zidovského zplisobu mod-
liteb v obdobi Druhého chramu.

Martin Hengel, ,,Qumran and Helenism* (s. 46-56). Esejska Jednota,
dobrovolné spolecenstvi obdobné v nékterych rysech soucasnym feckym
spoleCenstvim, vyjadfovala odpor proti pronikani fecké ,,moudrosti“ do
zemé izraelské.

Timothy H. Lim, ,,The Qumran Scrolls, Multilingualism, and Biblical
Interpretation® (s. 57-73). Svitky nalezené v kumranskych jeskynich byly
napsany v riznych jazycich: 736 hebrejskych, 61 aramejskych, 25 fec-
kych. Pro vyklad Bible byl duleZity literdrni druh komentafi, nazyvany
hebrejsky peser.

Hannah K. Harrington, ,,The Halakah and Religion of Qumran* (s. 74-
89). Vyklad a uplatiiovéni biblického zdkona byly v esejském spolecenstvi
zaméfeny na Cistotu a svatost.

Robert A. Kugler, ,,Rewriting Rubrics: Sacrifice and the Religion of
Qumran® (s. 90-112). Kumréinské spoleCenstvi nemohlo pokracovat
v chramové bohosluzbé, i kdyZ mélo dost knézi. Na 9 prikladech z VWbéru
tikonit Zdkona (AQMMT) je dokumentovano uplatiiovéni biblickych pted-
pist.

James C. VanderKam, ,,Apocalyptic Tradition in the Dead Sea Scrolls
and the Religion of Qumran (s. 113-134). Clanek analyzuje apokalyptic-
ké prapovédi v Danielovi, 1. Henochovi a Jubilejich a zabyva se jejich vli-
vy na esejské spisy.

Craig A. Evans, ,,Qumran’s Messiah: How Important Is He?* (s. 135-
149). V Damasském spise jsou uvedeni dva mesiasi, kradlovsky mesis
a pomazany knéz. AZ se objevi, nastanou ocekdvané eschatologické déje.

Na konci knihy je vybérova bibliografie novéjSich praci o ndboZenstvi
ve Svitcich (s. 150-152) a rejstiiky starovéké literatury (s. 153-163) a mo-
dernich autori (s. 164-167). Clanky jsou vybaveny ¢etnymi poznamkami
a dalSimi odkazy. Drivéjsi zavéry jsou kriticky posuzoviny a nové€ jsou
pfedkladéana feSeni vyuZivajici nyni plné pfistupnych rukopist.

Craig A. Evans — Peter W. Flint (eds.), Eschatology, Messianism and
the Dead Sea Scrolls, (Studies in the Dead Sea Scrolls and Related
Literature), Grand Rapids — Cambridge: W. B. Eerdmans 1997, xii +
176 s.
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Craig A. Evans — Peter W. Flint, ,.Introduction® (s. 1-9). Tento svazek
obsahuje 8 prednasek ze sympozia, které se konalo 30. zafi 1995 na
Trinity Western University v Langley (Britskd Kolumbie, Kanada).
Piednasejici byli, aZ na dvé vyjimky, z uvedené univerzity. Uvod shrnuje
hlavni ndméty prednasek.

Paul E. Hughes, ,,Moses’ Birth Story: A Biblical Matrix for Prophetic
Messianism* (s. 10-22). Na zdkladé podrobného rozboru podéni
0 MojZiSoveé narozeni je MojZi§ nahliZen jako vzor prorockého mesiaSe.

Craig C. Broyles, ,,The Redeeming King: Psalm 72’s Contribution to
the Messianic Ideal® (s. 23-40). Kralovsky Zalm 72 je citovan a pfipomi-
nan také v Novém Zikoné, naméty Zalmu jsou zdvazné i pro novozakon-
ni zvést.

Peter W. Flint, ,,The Daniel Tradition at Qumran* (s. 41-60). V kum-
ranskych jeskynich bylo nalezeno 8 rukopist biblické knihy Daniel, jezZ
byla povaZzovéina za kanonickou. Nalezly se téZ zlomky spisti vztahujicich
se k této knize.

Martin G. Abegg, ,,Who Ascended to Heaven? 4Q491, 4Q427, and the
Teacher of Righteousness* (s. 61-73). Ot4zka ,.kdo vystoupil na nebe? se
da patrné zodpovédeét: ,,Ucitel spravedInosti®.

John J. Collins, ,,The Expectation of the End in the Dead Sea Scrolls*
(s. 74-90). Konec dnii byl ve Svitcich o¢ekavan zvlast€ ve Wkladu
Abakuka.

Craig A. Evans, ,,Jesus and the Dead Sea Scrolls from Qumran Cave 4
(s. 91-100). Nové pristupné zlomky umozZiuji pfesnéji sledovat JeZiSovo
uceni a jeho okoli. V textu 4Q246 je uveden ,,Syn Bozi*“. Text 4Q525 ob-
sahuje blahoslavenstvi. JeZiSova odpovéd Janu Kititeli se podobé oddilu
v 4Q521. V textu 4Q500 je vyklad podobny podobenstvi o zlych nijem-
cich (Mk 12,1-11).

James M. Scott, ,,Throne-Chariot Mysticism in Qumran and in Paul®
(s. 101-119). Mystika vozu s trinem je zastoupena ve Svitcich, metafo-
ricky také u Pavla (2 K 2,14).

Dietmar Neufeld, ,,,And When That One Comes‘: Aspects of Johannine
Messianism* (s. 120-140). V Janové evangeliu je JeZi§ charakterizovan
riznymi vyrazy: Slovo, Prorok, Syn BoZi, Syn ¢lovéka, Mesias. Janovské
obecenstvi tim vyrastalo z Zidovskych kofent.

Sbornik shrnuje i diskusi, kterd nasledovala po pfedniskiach sympo-
sia (s. 141-151). Svazek uzavird vybérova bibliografie (s. 152-161)
a rejstiiky modernich autord (s. 162-166) a starovékych spist (s. 167-
176). Publikace pfindsi uziteCné nizory i zdvazné podnéty pro dalsi stu-
dium.
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Peter W. Flint (ed.), The Bible at Qumran: Text, Shape and Inter-
pretation, (Studies in the Dead Sea Scrolls and Related Literature),
Grand Rapids — Cambridge: W. B. Eerdmans 2001, xv + 266 s.

Tento svazek, na jehoZ pfipravé se podilel Tae Hun Kim, obsahuje 11
¢lanki zabyvajicich se textem, formou a vykladem Bible.

Peter W. Flint, , Introduction® (s. 1-3). Nékteré ¢lanky podavaji dfivéj-
$i prednasky, jiné byly vyZadény od autorli. Svazek je roz¢lenén do dvou
¢asti, které jsou struéné charakterizovany.

Cast 1: The Scriptures, the Canon, and the Scrolls

James A. Sanders, ,,Canon as Dialogue® (s. 7-26). Zidé a kfestané se
maji zabyvat vzajemnymi vztahy k Bibli. Intertextualita je patrnd v Bibli
i v spisech z kumranskych jeskyii. Bible se m4 Cist kriticky a s virou.

Bruce K. Waltke, ,,How We Got the Hebrew Bible: The Text and Canon
of the Old Testament™ (s. 27-59). Stat sleduje dé&jiny starozikonniho tex-
tu a hodnoti zdsady a vysledky textové kritiky, kterd ukazuje, Ze text
Starého Zakona byl spolehlivé uchovavan.

Eugene Ulrich, ,,The Bible in the Making: The Scriptures Found at
Qumran® (s. 51-66). Clanek hodnoti biblické rukopisy z hlediska jejich
vyznamu pro prekladéni, pricemz zdlraziiuje dalsi studium.

Craig A. Evans, ,,The Dead Sea Scrolls and the Canon of Scripture in
the Time of Jesus® (s. 67-79). BoZské véstby se vyvijely v svaté knihy,
které byly uspordddny do trojclenného kénonu: Zikon, proroci a Zalmy
pfinasejici svédectvi o JeZiSovi.

Peter W. Flint, ,,Noncanonical Writings in the Dead Sea Scrolls:
Apocrypha, Other Previously Known Writings, Pseudepigrapha,, (s. 80-
126). Stat nové definuje a tfidi apokryfy a pseudepigrafy. V zavéru je za-
fazena bibliografie (s. 121-123) a index oddilll z apokryfil a pseudepigra-
fir ve Svitcich (s. 124-126).

Cast 2: Biblical Interpretation and the Dead Sea Scrolls

James C. VanderKam, ,,The Interpretation of Genesis in / Enoch*
(s. 129-148). Wklad Genese 6,1-14 je v kapitolach 6-11 1. knihy Heno-
chovy, jejiz aramejské zlomky byly nalezeny ve 4. kumranské jeskyni.

Craig A. Evans, ,,Abraham in the Dead Sea Scrolls: A Man of Faith and
Failure® (s. 149-158). Nalezené texty zdlraziiuji Abrahamovy ctnosti, za-
timco jeho slabé stranky pomijeji.

James E. Bowley, ,,Moses in the Dead Sea Scrolls: Living in the
Shadow of God’s Anointed (s. 159-181). MojZiSovsky Zakon, jeho vy-
klad, Mojzi§ v dé&jinach a v budoucnosti, MojZiSovské spisy; tyto vztahy
jsou vysvétleny a zhodnoceny.

James M. Scott, ,,Korah and Qumran* (s. 182-202). Kérach je zminén
v 4Q423. Izrael na cesté v pousti je vztahovan k esejskému spolecenstvi.
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Martin G. Abegg, ,,4QMMT, Paul and ,Works of the Law*“ (s. 203-
216). Ukony Z4kona v esejském textu umoZiiuji 1épe porozumét apostolu
Pavlovi.

Robert W. Wall, ,,The Intertextuality of Scripture: The Example of
Rahab (James 2:25) (s. 217-236). Vztahy textl jsou zdvazné, jak patrno
v Jakubové listu 2,21-25: Abraham a Rachab. ,,Vira a skutky* podle Pavla
a Jakuba jsou projednavéany v dodatku (s. 233-236).

Na zavéru svazku je zatfazena vybérova bibliografie (s. 237-240) a rej-
sttiky modernich autort (s. 241-245) a starovéké literatury (s. 246-266).

Prispévky profesord z univerzit na zdpadé Kanady a Spojenych stath u-
vadégjici do Bible a biblickych vyklada ve Svitcich od Mrtvého mofte uka-
zuji, jak narocné je a bude studium téchto texta.

Eugene Ulrich, The Dead Sea Scrolls and the Origins of the Bible,
(Studies in the Dead Sea Scrolls and Related Literature), Grand
Rapids — Cambridge: W. B. Eerdmans — Leiden: E. J. Brill 1999,
xviii + 309 s.

Eugene Ulrich, profesor na University of Notre Dame (Indiana, USA),
pfipravil edice biblickych rukopisti pro nékolik svazk fady ,,Discoveries
in the Judaean Desert*. Tuto zkuSenost vyuZil v ¢etnych studiich, které re-
cenzovany svazek shrnuje (ptivodni publikace z let 1980-1998 jsou cito-
vany na s. 290-291).

V predmluveé (s. ix-xiii) autor vysvétluje zaméteni 14 kapitol, které jsou
pfedloZeny v dvou oddilech — prvni je vénovan Svitkiim a hebrejské Bibli,
druhy Svitkiim a ptivodnim biblickym ptekladiim do fectiny (Septuaginta)
a latiny (Vetus Latina). Na konci svazku jsou zafazeny rejstiiky moder-
nich autord (s. 292-297) a starovéké literatury (s. 298-309).

Prvni oddil o hebrejské Bibli obsahuje kapitoly 1-8:

1. ,,The Community of Israel and the Composition of the Scriptures*
1997 (s. 3-16). Autor sleduje postupné vytvareni biblickych knih, zvI4sté
na kumranskych rukopisech. Drive byl hledan jen ,,origindlni text*.

2. ,,The Bible in the Making: The Scriptures at Qumran* 1994 (s. 17-
33). Autor se zaméfuje na postupnd ,,vydani“ biblickych knih vedouci
k samaritanskému, Zidovskému a kiestanskému souboru.

3. ,,Double Literatury Editions of Biblical Narratives and Reflexions on
Determining the Form to Be Translated*“ 1988 (s. 34-50). Dvoji literarni ,,vy-
dani* biblickych vypravéni vede autora k tivaze, které ma byt pieloZeno.

4. ,,The Canonical Process: Textual Criticism, and Later Stages in the
Composition of the Bible® 1992 (s. 51-78). Studie se zabyva rliznym uZi-
tim feckého terminu kdnon. Prace pisafi vedla od riiznych ,,vydani“ po-
sléze k textim, jeZ se staly soucasti biblického souboru.
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5. ,,Pluriformity in the Biblical Text, Text Groups, and Questions of
Canon‘ 1992 (s. 79-98). Teorie o d&jindch textl jsou zaloZeny na rozbo-
rech pravopisu a variantnich ¢teni. Dalsi vyzkum skupin texti rozliSuje je-
jich typy ptesnéji.

6. ,,Multiple Literary Editions: Reflections Toward a Theory of the
History of the Biblical Text* 1998 (s. 99-120). Kumrénské nélezy rozsifi-
ly znalost vyvoje biblickych text v riiznych ,,vydanich. Priklady jsou u-
kazény na fotografiich (s. 118-119).

7. ,,The Palaco-Hebrew Biblical Manuscripts from Qumran Cave 4
1995 (s. 121-147). Ve studii jsou charakterizovany rukopisy ve starém
hebrejském pismu — zlomky knih Toéry a Joba. Byly uverejnény
v ,,Discoveries in the Judaean Desert 9.

8. ,,Orthography and Text in 4QDan* and 4QDan” and in the Received
Masoretic Text™ 1990 (s. 148-152). V pravopise je ;Daniel* blizky maso-
retskému textu; oba zlomky knihy Daniel maji zdvazné varianty vici ma-
soretskému textu.

Druhy oddil zabyvajici se starymi feckym a latinskym pieklady obsa-
huje kapitoly 9-14:

9. ,,The Septuagint Manuscripts from Qumran: A Reappraisal of their
Value® 1992 (s. 165-183). Varianty jsou zhodnoceny ve dvou z osmi ru-
kopist, 4QLXXLev* a 4QLXXNum. Tyto rukopisy dosvédcCuji stary fec-
ky preklad.

10. ,,Josephus’ Biblical Text for the Books of Samuel* 1989 (s. 184-
201). V Josephovych StaroZitnostech byl pouZzit fecky pieklad blizky heb-
rejskému textu 4QSam®.

11. ,,Origen’s Old Testament Text: The Transmission History of the
Septuagint to the Third Century C.E.“ 1988 (s. 202-223). Origenés (asi
185-245) znal hebrejStinu asi jen ¢aste¢né. Neni jasné, zda v souboru bib-
lickych textl v Sesti sloupcich (Hexapld) byl hebrejsky sloupec v hebrej-
ském pismu ¢i v transliteraci feckymi pismeny. Autor uvadi hypotézy
o puvodu feckého prekladu ze 3. stoleti pf.n.l., obecné nazyvaného
Septuaginta, a sleduje jeho vyvoj k Origenové edici.

12. ,,The Relevance of the Dead Sea Scrolls for Hexaplaric Studies*
1998 (s. 224-232). Zlomkovité hebrejské a fecké svitky z Judské pousteé
svédci o riznych ,,vydanich® biblickych knih. Tento material a jeho vy-
zkum podstatné pomohou pfi studiu souboru Hexapla.

13. ,,The OIld Latin Translation of the LXX and the Hebrew Scrolls
from Qumran‘ 1980 (s. 233-274). Po tivodu jsou podrobné rozbirany va-
rianty Vetus Latina a 4QSam® pro 2 S 11-24 a 4QSam* pro 2 § 14-15. Tato
predbéZnd studie privadi k starému feckému prekladu z doby kolem 200
pr.n.l. Clanek je doplnén bibliografii (s. 271-274).
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14. ,,Characteristics and Limitations of the Old Latin Translation of the
Septuagint® 1985 (s. 275-289). Vztahy k ptfedloze jsou nisledovany srov-
nanim fecké a latinské mluvnice, zvlasté slovesného a jmenného systému.

Sbornik predkldda niro¢né studie, které se zabyvaji zdvaZznymi obtiz-
nymi problémy. Ulrich posuzuje pfedchozi vyzkum a navrhuje nova fese-
ni; zdlraziuje riznorodost biblickych rukopisti z kumranskych jeskyi.
Uvadi do metod textové a literarni kritiky; jeho soubor 1ze doporucit tém,
kdo se chtéji obeznamit s odbornym pfistupem k studiu biblickych texta.

Joseph A. Fitzmyer, The Dead Sea Scrolls and Christian Origins,
(Studies in the Dead Sea Scrolls and Related Literature), Grand
Rapids — Cambridge: W. B. Eerdmans 2000, xvii + 290 s.

Tento soubor 12 kapitol je dilem jednoho autora. Znamenity odbornik,
jenZ je nyni emeritnim profesorem Katolické americké univerzity ve
Washingtonu, sem zaradil jiZ uvefejnéné studie s jedinou vyjimkou: kapi-
tola 5 je uvetejnéna poprvé (Viz s. ix-x).

V pfedmluvé (s. vii-viii) Fitzmyer stru¢né zmitiuje své prace vénované
béhem padesati let Rukopisim od Mrtvého mofe. V tomto svazku pred-
klada diive uvetejnéné ¢lanky s malymi zménami (data pivodniho uve-
fejnéni jsou uvadeéna u titul ¢1anka).

1. ,,The Dead Sea Scrolls and Christian Origins: General Methodolo-
gical Considerations* 1998 (s. 1-16). Uvahy ukazuji vyznam nové ziska-
né zZidovské literatury pro studium Nového Zdkona a téZ upozoriiuji na ri-
zika tohoto vyzkumu.

2. ,,The Dead Sea Scrolls and Early Christianity® 1995 (s. 17-40).
Vztahy Rukopist k prvotnimu kiestanstvi jsou sledovany na Janu Kititeli,
Jezisi Nazaretském a na riznych spisech Nového Zdkona, posléze na epis-
tole Hebrejciim (tento Cesky titul presnéji prekladd a vyjadiuje feckou
predlohu nez Zidiim), jejiz Melchisedek je nyni osvétlen textem
z 11. kumrénské jeskyné.

3. ,,The Aramaic ,Son of God‘ Text from Qumran Cave 4 (4Q246)*
199341994 (s. 41-61). Text, v némZ je uveden ,,Syn BoZi* je otiStén, pre-
loZen a opatfen pozndmkami a komentarem.

4. ,,The Background of ,Son of God‘ as a Title for Jesus* 1995 (s. 63-
72). Podklad titulu ,,Syn BoZi“ je doloZen v Starém Zakoné a v spise
z kumranské jeskyné.

5. ,,Qumran Messianism* (s. 73-110). Mesi4S je zminovan v Starém
Zakoné a v kumranskych i jinych Zidovskych spisech z té doby. JeZi§ byl
mesiaSskd postava prorockého typu.

6. ,,A Palestinian Jewish Collection of Beatitudes* 1992 (s. 111-118).
Soubor blahoslavenstvi v textu 4Q525 je podobny novozikonnim soubo-
ram (Mt 5, L 6).
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7. ,,Aramaic Evidence Affecting the Interpretation of Hosanna in the
New Testament* 1987 (s. 119-129). Slovo aramejského piivodu vyjadio-
valo uctivy pozdrav.

Kapitoly 8-12 se zabyvaji jinymi ndméty neZ pocatky kiestanstvi:

8. ,,The Significance of the Qumran Tobit Texts for the Study of Tobit*
1995+2000 (s. 131-158). Starozakonni apokryf Tobit — Tobijds je na ru-
kopisech z 4. kumrénské jeskynég, Ctyfech aramejskych a jednom hebrej-
ském. Pivodni jazyk byl patrné aramejsky.

9.,,The Qumran Texts of Tobit* 1995 (s. 159-235). Tato kapitola je pfe-
vzata z 19. svazku oficidlni edice ,,Discoveries in the Judaean Desert®.
Texty, aramejské 4Q196-199 a hebrejsky 4Q2000, jsou vydany v souladu
s pojetim edice, s anglickymi preklady, pozndmkami a komentafi.

10. ,,The Aramaic Levi Document* 1999 (s. 237-248). Aramejské zlom-
ky z 1. a 4. kumréanské jeskyné jsou obdobné Zdveéti Léviho objevené roku
1896 v synagoze v Staré Kahife v Egypté. Aramejsky jazyk zlomkl patii
ke ,stfedni aramej$tiné* ze staleti kolem pocatku kiestanského letopoctu.

11. ,,The Qumran Community: Essene or Sadducean?* 1995 (s. 249-
260). Nové uvetejnény WWber vikonii Zdkona 4QMMT (4Q394-399) vyjad-
fuje rozdily spolecCenstvi esejského, nikoli saducejského, vici farizetim.

12. ,,The Gathering In of the Teacher of the Community* 1992 (s. 261-
265). Dv€ zpravy v Damasském spisu oznamuji, Ze Ucitel Jednoty byl ,,se-
bran“, coZ znamena ,,zemiel“.

Svazek je opatien rejstiiky starovékych spisil (s. 267-278), modernich
autor (s. 279-285) a téZ vybranych predméta (s. 286-290).

Sbornik poskytuje pfihodny pfistup k dilezitym studiim, jez byly do-
sud rozptyleny v rGznych knihdch a ¢asopisech. Lze oCekdvat, Ze Joseph
A. Fitzmyer bude pokracovat v zdvazném vyzkumu vztahQl prvotniho
kiestanstvi a Rukopisti od Mrtvého mofte, jeZ podavaji cenné idaje o té-
méf souCasném Zidovstvi. A 1ze o¢ekavat,Ze Fitzmyer pfipravi dalsi vydé-
ni své uZitecné bibliografie, jeZ vySla naposledy roku 1990 (viz s. vii); no-
vé vydani, jeZ pfedvede a zhodnoti ¢innost vyvolanou uplnym pfistupem
k Rukopistim od Mrtvého mote, bude podstatnym pfinosem k studiu a vy-
zkumu prament diileZitych pro vyvoj Zidovstvi i kiestanstvi.

James H. Charlesworth, The Pesharim and Qumran History: Chaos or
Consensus?, with appendix by Lidija Novakovic, (Studies in the Dead
Sea Scrolls and Related Literature), Grand Rapids — Cambridge: W.
B. Eerdmans 2002, xiv + 171 s.

Podetitul tohoto svazku, ,,Chaos ¢i souhlas?, je zaméfen na vztahy na-
boZenstvi a historickych udaji a ndznakd, které jsou sledovany do minu-
losti, do pritomnosti (doby sepsani textll) i do budoucnosti (k eschatolo-
gickému konci dni).
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James H. Charlesworth, profesor Teologického seminéie v Princetonu
(New Jersey, USA), je dobie zndm a ocefiovan jako autor knih a ¢lanku
o Rukopisech od Mrtvého mofe a téZ jako vydavatel jejich edice s piekla-
dy. Cenné dodatky k tomuto svazku pfipravila Lidija Novakovicovd, pro-
fesorka na Bethel College v St. Paul (Minnesota, USA).

Charlesworth vysvétluje ucel tohoto svazku v prfedmluvé (s. ix-xi).
V svazku 6B Princetonského projektu vydal peSery a pfibuzné vyklady
z nélezli u Mrtvého more. Nyni se zaméfuje na zmatek zptisobeny rozdil-
nymi ndzory badatelli na metody, jak ziskat historické tdaje z téchto tex-
ti. Text je doplnén 12 ilustracemi (seznam na s. xiv), které ukazuji nale-
zi$té, zatizeni pro pfipravu rukopisil a rukopisy samotné.

Charlesworth nejprve uvadi (s. 1-16) do hermeneutiky peSeril a piibuz-
nych spist. Po tomto vykladu metody jsou spisy porovnavany s historic-
kymi udaji z jinych prament a hodnoceny (s. 17-118).

Prvni ¢ast svazku je nadepsédna ,,The Hermeneutics of the Pesharim®.
Na zac¢étku (1-3) jsou peSery predstaveny jako vykladové spisy Jednoty
v obdobi Druhého chramu, ve Stiedomofi ovladaném Rimany. Chaos byl
podnicen studiem textl jako vykladd biblickych, teprve pozdéji byl hod-
nocen jejich historicky vyznam (s. 3-5). Kumranskou hermeneutiku lze
charakterizovat jako splnéni (s. 5-6). Jeji sociologie je urcena studiem
Bible, zv1asté Tory (s. 6-14). Vedla k napsani peSert (s. 14-16).

Nadpis druhé ¢&asti ,,The Pesharim and Qumran History: Chaos or
Consensus?“ (s. 17-118) vyjadiuje dvoji pojeti: déjiny kumranské Jednoty
podle prament archeologickych a literarnich, a historické zminky v peSe-
rech. Na zacatku jsou piedloZeny prameny, rizné kumranské spisy (s. 17-
19) a prehled rtiznorodych textl a udaju (s. 19-25).

Prehled kumranské historie (s. 25-59) je usporadan podle péti fazi od-
povidajicich archeologickym obdobim:

(1) Ia (s. 27-44): Nové spolecenstvi vedl muZ nazyvany hebrejskymi
pismeny mwrh hsdg. Charlesworth dava pfednost pfekladu odpovidajici-
mu ¢eskému ,,Ucitel Spravedlivy* pred ,,Ucitel Spravedlnosti®. Jméno to-
hoto knéze neni zndmo. Zemfel patrné pfed rokem 100 pf.n.l. Jeho nepia-
teli byli ,,Zly knéz* a ,,Muz 17Zi*.

(2) Ib: Kumréanska budova byla rozsifena, spolecenstvi se zvétsilo.

(3) Kumrénské sidli§té¢ bylo opusténo, asi od roku 40 pf.n.l. (vpad
Partht) do roku 4 pf.n.l. (zemiel Hérodés).

(4) II (s. 52-58): Rozvoj Kumranu jako konzervativniho esejského spo-
leCenstvi. Zaniklo dobytim oblasti Rimany roku 68 n.1.

(5) II: Po roce 68 n.l. Zili v kumranské budové fimsti vojaci.

Tato rekonstrukce vyvraci nékteré nepodloZené teorie (s. 59-62).
V kumranském spoleCenstvi Zili muZi bez Zen (s. 62-66). Rekonstrukce
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kumranskych déjin je spolehlivéjsi nez historické zminky v pramenech
dfive znamych (s. 66-67).

Dalsi ¢ast (s. 67-77) je vénovéana vztahu peSer a kumranskych dé&jin.
Hebrejsky vyraz psr (peSer) byl prevzat z aramejStiny — pisrd; znamena
»vyklad®, ,,vysvétleni®. Jen Clenové kumranského spoleCenstvi, Zijici na
konci dnfi, mohli pochopit zvést prorockych knih. Metody hledani histo-
rickych adaji v peSerech Casto uZivaji soub&zna svédectvi. Vyklady nésle-
dujici biblické citaty ukazuji k soucasnosti. Data peSeri (s. 77-80) lze ur-
Covat s ohledem na tstni podani. Jen nékteré svitky peSerti jsou ptivodni
rukopisy. Nekteré peSery jsou patrné z doby pied koncem 1. stoleti pf.n.l.

Velmi podrobné jsou sledovany historické tdaje a ndznaky v rukopi-
sech (s. 80-116). Charlesworth vysvétluje, jak 1ze upravou edice text po-
stihnout charakteristické rysy 17 nalezenych rukopisti.Nejprve jsou urce-
ny ndznaky tykajici se palestinského Zidovstvi (s. 83-109): Autorita
Ucitele spravedlivého, knéze, jeho prondsledovani, Zly knéz a jeho pad,
Muz 17i, uktizovani Hledact hladkosti, Alexandr Jannaeus, skupiny ozna-
¢ené jmény izraelskych kment. Z jinych oblasti (s. 109-116) jsou uvede-
ni Kitejci, tj. Rimané a Démétrios, kral v Damagku, jenZ pronikl do
Palestiny roku 88 pf.n.l.

V zavéru (s. 116-118) je tabulka uvadéjici osoby a skupiny zminéné
v peSerech Abakuka, Nahuma, Zalmu 37 a téZ v Damasském spise. Dal§i
tabulka uvadi pfiblizna data a uddlosti v letech 110-55 pt.n.l. PeSery byly
sepsdny patrné v kumranské budové mezi 1éty 100-40 pt.n.1.

Na konci svazku jsou rejstiiky biblickych textl (s. 161), Svitkli od
Mrtvého mote (s. 162-163), jinych starovékych spist (s. 153-165) a mo-
dernich autort (s. 166-169).

Lidija Novakovicova pfipravila dva dodatky uspotfddané podle potadi
biblickych knih:

,Index of Biblical Quotations in the Pesharim, Other Commentaries
and Related Documents* (s. 119-128). Uvedeny jsou biblické citity v pe-
Serech, komentafich a pribuznych spisech, a téZ v jinych textech od
Mrtvého mofe.

,,Iext-critical Variants in the Pesharim, Other Commentaries and
Related Documents* (s. 129-158). V prvnim sloupci hebrejskych slov jsou
doklady z peSeril a ptibuznych spisil, v druhém sloupci slova masoretské-
ho textu podle Biblia Hebraica vydané v Stuttgartu. Méné Cetna variantni
Cteni z jinych rukopistt od Mrtvého mofe jsou uvadéna v tietim hebrej-
ském sloupci.

Bibliografie (s. 159-160) informuje o edicich biblickych texti od
Mrtvého mofre.

Tyto dva dodatky mohou byt velmi G¢elné pouZivany pro presné studi-
um biblickych rukopisii, nebot predkladaji seznamy doloZenych pasazi
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a veSkerych variant, pravopisnych i textovych. Jako piiklad 1ze uvést, Ze
pro knihu Abakuk 1-2 je doloZeno 65 variant. Seznamy variant usnadni je-
jich studium podle riznych hledisek.

Charlesworth v této knize vysvétlil diivéjsi chaos v studiu biblickych
vykladli od Mrtvého mote a podstatné prispél ke shod€, jeZ umozni uZit
tyto texty spolehlivéji pro déjiny biblické interpretace i pro déjiny pobib-
lického Zidovstvi a raného kiestanstvi. Prehled udaju, kritické pripominky
k dfivéj$imu vyzkumu i podnéty k dal§imu studiu jsou podany zptisobem
dobfe pfistupnym $irSi vefejnosti. Odbornici oceni zdivodnéné vysledky
a plodné podnéty pro dal$i praci na naro¢nych textech.

Jodi Magness, The Archaeology of Qumran and the Dead Sea Scrolls,
(Studies in the Dead Sea Scrolls and Related Literature), Grand
Rapids — Cambridge: W. B. Eerdmans 2002, xlvi + 238 s.

Kniha o archeologii je zafazena do tohoto souboru religionistickych re-
cenzi, nebot jasné¢ predklada a hodnoti vztahy ndboZenstvi a archeologie,
vyzkum materidlll jinych nez pisemnych. Jodi Magnessova je profesorkou
University of North Carolina v Chapel Hill. Zic¢astnila se mnoha vykopa-
vek, zvlasté v Izraeli. Kromé archeologickych ndlezi vénovala néleZitou
pozornost pisemnym pramendm s nimi souvisejicim.

Kniha mé 10 kapitol. Na jejich konci jsou podrobné bibliografické po-
znamky. Knihu uzaviraji rejstfiky modernich autori a soucasnych osob-
nosti (s. 226-229), svitki, biblickych i mimobiblickych knih, historickych
osobnosti (s. 230-232), mist a mistnich jmen (s. 233-235), a v§eobecnych
pojmd (s. 236-238). Ilustrace (1-66), fotografie nalezist a nalezi, plany bu-
dov, z kumranské oblasti i jinych mist, jsou na zac¢atku knihy (s. xi-x1vi).

1. ,,An Introduction to the Archaeology of Qumran® (s. 1-18). V Gvod-
ni kapitole Jodi Magnessova predstavuje svou knihu jako prehled kum-
ranské archeologie, nejCerstvéjsi, avSak nikoli definitivni. Informuje
o podstaté archeologie, o metodich vykopdvek a o datovani nélezl: po-
moci radioaktivniho uhliku C14, minci, nipisd, historickych prament, ke-
ramiky. Vysvétluje pfi¢iny protichiidnych ndzorti o Kumranu.

2. ,,The Discovery of the Dead Sea Scrolls and the Exploration of
Qumran® (s. 19-31). Kapitola popisuje polohu a dfivéjsi vyzkumy poci-
naje rokem 1850. Misto pojmenované arabsky Qumran lze ztotoZnit
s izraelskym sidliStém Sekaka (Joz 15,61). Svitky byly nalezeny v 11
kumrénskych jeskynich v letech 1947-1956.

3. ,,The Dead Sea Scrolls and the Community of Qumran* (s. 32-46).
Kapitola podava zevrubnou charakteristiku Rukopisit od Mrtvého mote.
Starovéké prameny, Flavius Josephus, Filon Alexandrijsky, Plinius Starsi,
i archeologické nilezy dosvédCuji esejskou totoZnost kumranského spole-
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Censtvi. Vztah jejich spoleCenstvi a rukopisil je potvrzen nélezy totoZné
keramiky v budové a v jeskynich.

4. ,,The Buildings and Occupation Phases of Qumran® (s. 47-72). Jodi
Magnessova uvadi chronologii, kterou navrhl Roland de Vaux (obdobi Ia,
Ib, IL, III), a reviduje ji: Ia neexistovalo; Ib: 100-31 pf.n.1., zemétieseni, do
asi 8 pt.nl; II: 4 pf.nl. — 68 n.l. Jen mélo ¢lend spoleCenstvi bydlilo
v kumranské budové.

5. ,,What Do Pottery and Architecture Tell Us about Qumran?* (s. 73-
104). Keramika nalezena v kumranské oblasti byla patrné z¢asti vyrobena
na misté. Do vélcovitych nadob byly uklddany potraviny, téZ rukopisné
svitky. Srovnani kumranské budovy s vilami v Judsku ukazuje, Ze kum-
ransk4 budova nebyla venkovskou vilou.

6. ,,Communal Meals, a Toilet, and Sacred Space at Qumran* (s. 105-
133). V kumranské budové byl téZ zichod; jeho pouZivani bylo fizeno
predpisy Cistoty. Pro spolecnd jidla jsou udaje v spisech i v archeologii;
¢lenové se na né pripravovali ocistou ve vodni 14zni.

7. ,Miqva’ot at Qumran* (s. 134-162). Ocista a oCistné nadrZe jsou do-
loZeny v Bibli, v rabinském Zidovstvi, ve Svitcich od Mrtvého mote, i u e-
sejcll. Jsou téZ doloZeny archeologickymi vyzkumy: nadrZe z obdobi
Druhého chramu — kolem pocatku kiestanského letopoctu — jsou téZ
u kumranské budovy.

8. ,,Women and the Cemetery at Qumran® (s. 163-187). Podle Flavia
Josepha a casti kumranskych svitkid Zily Zeny v nékterych esejskych sku-
pinich. Na velkém hibitové blizko kumranské budovy byli pohibeni hlav-
né muZi, jen v méalo hrobech byly nalezeny kosti Zen. Z obou povstani se
dochovaly poziistatky muZzl, Zen a déti, v Masadé€ a v jeskynich v Judské
pousti. Hroby i nalezené pfedméty dosvédCuji, Ze v kumranském spole-
Censtvi Zili jen dospéli muZi.

9. ,,The Temple Tax, Clothing, and the Anti-Hellenizing Attitude of the
Sectarians® (s. 188-209). V kumranské oblasti bylo nalezeno 1231 minci,
z toho 561 stfibrnych tetradrachem mésta Tyru. Tyto mince byly pouZiva-
ny na davky putl Sekelu Jeruzalémskému chrdmu. Esejci nosili bilé Inéné o-
d&vy, napodobujici kn&Zské. Na rozdil od mnoha soucasnych Zidi, ktei
napodobovali fecké vzory, se esejci Satili a jedli skromné. Jejich astfednim
jazykem byla hebrejstina, nikoliv aramejstina vétSiny souc¢asnych Zida.

10. ,,The Settlements at Ein Feshkha and Ein el-Ghuweir* . V dvou ma-
lych sidlistich jizné od Kumranu bydlili Zidé, aviak nejsou jasné dikazy,
7e patiili k esejskému spolecenstvi.

Jodi Magnessova predloZila vysledky a dasledky archeologickych vy-
zkumil zplsobem srozumitelnym pro $ir$i vefejnost a spolehlivym pro od-
borniky. Pfispéla zavéry i ndméty k feSeni zdvaznych problémi pfi studiu
esejského spoleCenstvi a ukdzala cesty k dal§imu hodnoceni kumranskych
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ndalezd. Jeji kniha uvadi do metod archeologie; 1ze ji doporudit t€m, kdo se
hodlaji zabyvat nlezy u Mrtvého mofte i jinymi objevy.

Z druhé edi¢ni fady, zabyvajici se prednostné naboZenstvim a nadepsa-
né ,,Eerdmans Commentaries on the Dead Sea Scrolls*, je prozatim k dis-
pozici jediny, 6. svazek. Na jeho zacatku je seznam vSech 16 svazki edi-
ce, jeZ maji byt vydany. V svazcich maji byt uvefejnény preklady, kritické
pozndmky a podrobné komentafe. Maji byt pfistupné $irsi vefejnosti a stu-
dentiim a predkladat spolehlivy zaklad pro studium Nového Zikona a ra-
binského Zidovstvi.

James R. Davila, Liturgical Works, (Eerdmans Commentaries on the
Dead Sea Scrolls 6), Grand Rapids — Cambridge: W. B. Eerdmans
2000, xi + 338 s.

Davila obdrZel hodnost magistra na University of California, Los
Angeles. Pak studoval na Harvardové université (Cambridge, Massachus-
etts), kde mu Frank Moore Cross umozZnil pfistup k zlomkovitym rukopi-
stim Genese ze 4. kumranské jeskyné. Davila je pouZil pro doktorskou di-
sertaci (1988) a pro vydani v fad€ ,.Discoveries in the Judaean Desert*
(12, 1994). Nyni pasobi ve Skotsku, na University of St. Andrews.

V tvodu (s. 1-14) je zhodnocena duleZitost liturgickych textd pro na-
boZensky Zivot, zvlasté pro obfady, smlouvu a Cistotu. Liturgické tradice
v kumranskych textech jsou predstaveny za oddilem o obfadnim sledu

,bestival Prayers (1Q34 ... 4Q307-509 + 4Q505)* (s. 15-40). Svatecni
modlitby se fidi podle biblickych smérnic. Modlitby: na Novy rok; na Den
smifeni; na Den ovocnych prvotin. Nékteré jen ve zlomcich zachované
modlitby nelze s jistotou urcit.

,»4QBerakhot (4Q286-290, 4Q2807)* (s. 41-82). Basné v rytmické pro-
ze byly patrné zpévné recitovany skupinami. Obsahuji vétSinou Zehnani,
ale téz kletby vuci Belialovi a jeho sluZebnikiim. Nékteré basné zmitiuji
nebe, andély, stvoreni.

»dongs of the Sabbath Sacrifice (4Q400-407, 11Q17, Mas1K),, (s. 83-
167). Pisné sobotni obéti byly uverejnény v origindlni hebrejstiné v fadé
“Discoveries in the Judaean Desert,, (11 a 23, 1998); [recenze: Communio
Viatorum 44, 2002, 93-97]. Pisné I-XIII byly ureny pro soboty v 1. Ctvrt-
triny a obfady.

»Times for Praising God (4Q409),, (s. 168-171). Doby pro oslavu
Boha.

,»Grace after Meals (4Q434a)“ (s. 172-176). Diky po jidle.

A Lamentation (4Q501)* (s. 177-180). Narek.
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»A Wedding Ceremony? (4Q502),, (s. 181-207). Svatebni obiad? Jen
nékteré z velmi pocetnych zlomku jsou spolehlivé Citelné. Zmitiuji po-
tomstvo; vyjadfuji $tésti a diky Bohu.

,Daily Prayers (4Q503),, (s. 208-238). Denni modlitby, ranni a vecer-
ni, jsou ureny pro ¢islované dny v mésici.

,,The Words of the Luminaries (4Q504, 4Q506) (s. 239-266). ,,Slova
svétel” jsou modlitby pro sedm dni v tydnu, konce sobotou. Sleduji déji-
ny od Adama aZ po navrat ze zajeti.

,Purification Liturgies (4Q512, 4Q414)* (s. 267-295). Ocistné liturgie:
texty, jeZ maji byt pfednaSeny pii oCistnych obfadech. Rukopisy téZ obsa-
huji instrukce pro tkony odstrafiujici necistotu styku s mrtvolou a pro pfi-
pravu na obét zapalnou.

Peclivé zdiivodiiovani vykladil pieloZenych textl je patrné z obsahlych
rejstiikil: modernich autord (s. 296-297), odkazi ke Starému a Novému
Zakonu (s. 298-312), k Svitkiim od Mrtvého mofe (s. 313-331) a k jinym
starovékym spistim (s. 332-338).

Preklady textil jsou opatfeny tvody, jeZ informuji obecné o textu, o je-
ho obsahu, o rukopisech, o literdrnim druhu a struktufe, té€Z s ohledem na
poetické casti v nékterych textech, o funkci textu v Zivoté spolecenstvi,
v némz byl text vytvoren — esejském ¢i obecné Zidovském —, a o literarnim
kontextu. V bibliografiich jsou uvedeny edice, pfeklady a studie. Anglické
preklady presné tlumoci obsah i formu hebrejskych originild. V poznam-
kach jsou varianty textd a vysvétlivky obtiZnych slov a vazeb. Komentaie
vykladaji texty velmi podrobné, fadku za fadkou. NaleZita péce je véno-
vana poukaziim na obdobné vyroky v biblickych a kumranskych textech.

Davila ¢asto uvadi vyklady a ndzory v predeSlych publikacich. Nékde
vyjadfuje svlij souhlas a podporuje diivéjsi minéni dalSimi postiehy.
V mnoha pfipadech vécné kritizuje predeSlé pojeti a uvadi presvédcivé
divody pro pojeti nové. Upozoriiuje na problémy, jeZ budou vyZadovat
dal$i prameny a dal$i feSeni. Davilovy tvahy tak pfispivaji k dal§imu vy-
zkumu obtiZnych mist i ndvrh@ na souhrnné vysledky.

V této sérii komentaiil nejsou uverejiiovany hebrejské a aramejské ori-
gindly rukopist. V Davilové svazku jsou tdaje o dosavadnich edicich. Je
moZno zde pfipomenout, Ze oficidlni oxfordska edice, ,,Discoveries in the
Judaean Desert®, se jiZ dokoncuje. VSechny mimobiblické kumranské tex-
ty jsou nyni pohodlné pfistupné v dvou svazcich, které pfipravili Floren-
tino Garcia Martinez a Eibert J. C. Tigchelaar, The Dead Sea Scrolls:
Study Edition (Leiden: E. J. Brill 1997-1998).

Daviltiv komentéf k liturgickym spisim znamenité pfibliZuje tento sou-
bor vefejnosti i odbornikiim. Lze ocekdvat, Ze dalsi svazky této série ko-
mentait budou nésledovat jeho ptiklad.



